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BEGRUNDEL SE

1 POLITISK OG JURIDISK BAGGRUND

| overensstemmelse med R&dets forordning (EF) nr. 539/2001" har brasilianske statsborgere
adgang til visumfri indrejse i alle den Europadske Unions medlemsstater for kortvarige
ophold. Brasilien bgr anvende tilsvarende regler, men landet fastholder visumpligten for
borgere fra fire medlemsstater: Estland, Cypern, Malta og Letland.

Af forfatningsmaessige grunde kan Brasilien ikke ensidigt fritage de pagaddende
medlemsstater fra visumpligten; det er derfor ngdvendigt at indgd en visumfritagel sesaftale
med henblik pa efterfalgende ratifikation i det brasilianske parlament.

Brasilien har bilaterale visumfritagelsesaftaler med medlemsstaterne, med undtagelse af de
naevnte fire. Disse bilaterale aftaler har meget forskelligt anvendelsesomrade (f.eks. hvad
angdr de personkategorier, der nyder visumfritagelse).

Det ligger i selve den fadles visumpolitiks natur og Den Europsaske Unions eksklusive
eksterne kompetence pa dette omrade, at det kun er EU og ikke de enkelte medlemsstater, der
kan forhandle om og indga en visumfritagel sesaftale. Den 18. april 2008 vedtog Radet derfor
en afgarelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger om indgaelse af
en aftale om visumfritagel se for korte ophold mellem Det Europadske Union og Brasilien.

Forhandlingerne indledtes den 2. juli 2008.

| 1gbet af forhandlingerne enedes de kontraherende parter om at indga to separate aftaler: en
om indehavere af amindeligt pas og en om indehavere af diplomat- og tjenestepas. Da den
brasilianske kongres ikke behgver at ratificere aftalen om indehavere af diplomat- og
tjenestepas, kan ratificeringen foregd hurtigere og holdes adskilt fra aftalen om indehavere af
amindeligt pas.

Forhandlingerne om visumfritagelsesaftalen for indehavere af diplomat- og tjenestepas
afsluttedes den 19. november 2009.

Medlemsstaterne er flere gange blevet orienteret og hert inden for rammerne af Radets
visumarbedsgruppe.

Aftalen paraferedes den 28. april 2010.

For EU's vedkommende er retsgrundlaget for aftalen artikel 77, stk. 2, litra @), sammenhol dt
med artikel 218, i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsmade”.

Vedlagte forslag udger de retlige instrumenter for undertegnelsen og indgaelsen af aftalen.
Radet tredffer sin afgerelse med kvalificeret flertal. Europa-Parlamentet skal godkende
aftalensindgaelse i overensstemmelse med artikel 218, stk. 6, litra. a, nr. v, i traktaten om Den
Europad ske Unions funktionsmade.

! EFT L 81 af 21.3.2001, s. 1.
2 Traktaten om den Europad ske Unions funktionsméade, EUT C 115 af 9.5.2008, s. 47.
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2. FORHANDLINGSRESULTATER

Kommissionen finder, at de mal, R&det opstillede i sine forhandlingsdirektiver, er néet, og at
udkastet til visumfritagel sesaftalen er acceptabelt for Unionen.

Nedenfor falger hovedtrakkene af den endelige visumfritagelsesaftale for indehavere af
diplomatpas, tjenestepas og officielt pas.

Forméal og anvendel sesomréde

Aftalen mellem EU og Brasilien giver pa gensidigt grundlag visumfritagelse for kortvarige
ophold for ale brasilianske statsborgere og statsborgere fra EU, der er indehavere af
diplomatpas, tjenestepas eller officielt pas.

Brasilien har alerede fritaget europadske borgere fra visumpligt, med undtagelse af
statsborgere i Estland, Cypern, Malta og Letland. For at sikre ligebehandling mellem alle
statsborgere fra EU er der i aftalen indfgjet en bestemmelse om, at Brasilien kun kan
suspendere eller opsige aftalen for ale Den Europsaske Unions medlemsstaters
vedkommende, og at EU ligeledes kun kan suspendere eller opsige aftalen for alle sine
medlemsstaters vedkommende.

Det Forenede Kongeriges og Irlands saarlige situation er naevnt i prasamblen.

Anvendel sesomréde

Visumfritagelsen omfatter rejsende, der er indehavere af diplomatpas, tjenestepas eller
officielt pas.

Opholdets varighed

De kontraherende parters statsborgere kan opholde sig pa hinandens omrade i hgjst tre
maneder i |gbet af en seksmanedersperiode efter deres farste indrejse i landet.

Aftalen tager hensyn til de medlemsstater, der endnu ikke i fuldt omfang anvender
Schengenreglerne. Sa laange de pagad dende medlemsstater (Cypern, Bulgarien og Rumaanien)
ikke indgdr i Schengenomradet uden indre gramser, giver visumfritagel sesaftalen brasilianske
statsborgere ret til tre maneders ophold i hver af disse medlemsstater uafhaangigt af den
periode, der beregnes for hele Schengenomradet.

Andre besternmel ser

Ekspertudval get, der nedsadtes ved aftalen mellem Den Europadske Union og Den Federative
Republik Brasilien om visumfritagel se for kortvarige ophold for indehavere af aimindeligt pas
bilaggger tvister om fortolkningen af aftalen eller anvendelsen af dens bestemmel ser.

Aftalen indeholder en bestemmel se om udveksling af praveeksemplarer af pas.
3. KONKLUSIONER

Pa baggrund af ovenstaende resultater foreslar Kommissionen, at Radet

— efter at have indhentet Europa-Parlamentet godkendelse vedtager vedlagte aftale mellem
Den Europaaske Union og Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for
indehavere diplomatpas, tjenestepas eller officielt pas.
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2010/0222 (NLE)
Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af aftalen mellem Den Europadske Union og Den Fader ative Republik

Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehaver e af diplomatpas,

tjenestepaseller officielt pas

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 77,
stk. 2, litraa, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra. a, nr. v,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til Europa-Parlamentets samtykke®, og

ud fra felgende betragtninger:

D)

)

2

3

Kommissionen har pa vegne af Den Europadske Union forhandlet sig frem til en aftale
med Den Faderative Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for
indehavere af diplomatpas, tjenestepas eller officielt pas..

Denne aftale undertegnedes pa Den Europadske Unions vegne den ..... 2010 med
forbehold af densindgaelse, jf. Radets afgerelse .......[..../[EF af [..........].

Denne afgarelse er et led i udviklingen af de bestemmelser i Schengen-reglerne, som
Det Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Radets afgarelse 2000/365/EF af 29. maj
2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige og Nordirland om at deltage i
visse bestemmelser i Schengen-reglerne’. Det Forenede Kongerige deltager derfor
ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelsei Det Forenede Kongerige.

Denne afgarelse er et led i udviklingen af de bestemmelser i Schengenreglerne, som
Irland ikke deltager i, jf. Radets afgerelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om
anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne®. Irland
deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og
ikke finder anvendelsei Irland —

EUTC...
EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43.
EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20.
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VEDTAGET DENNE AFGOREL SE:

Artikel 1
Aftalen mellem Den Europadske Union og Den Federative Republik Brasilien om
visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af diplomatpas, tjenestepas eller officielt
pas godkendes hermed pa EU's vegne.

Teksten til aftalen er vedlagt denne afgerelse.

Artikel 2

Formanden for R&det giver dei aftalens artikel 8, stk. 1, omhandlede meddel el ser®.

Artikel 3
Denne afgarel se offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne

Formand

6 Aftalens ikrafttreedelsesdato offentliggeres [af Radets generalsekretariat] i Den Europadske Unions

Tidende.
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BILAG

AFTALE
mellem
Den Europadske Union og Den Fader ative Republik Brasilien

om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehaver e diplomatpas, tjenestepas eller
officielt pas

Den Europadske Union, i det fglgende benaavnt "EU",

0g

Den Faderative Republik Brasilien, i det fglgende benaavnt "Brasilien”,
I det falgende benaevnt "de kontraherende parter” —

1) som gnsker at bevare princippet om gensidighed og gere det |ettere at rejse ved
at sikre alle statsborgere i Den Europadske Unions medlemsstater og brasilianske
statsborgere, der er indehavere af gyldigt diplomatpas, officielt pas eller tjenestepas,
visumfritagel se for indrejse og kortvarige ophold,

2) som bekradfter deres vilje til at sikre gensidig visumfritagelse sd hurtigt som
afslutningen af de respektive parlamentariske og andre interne procedurer tillader,

3) som gnsker yderligere at udbygge de venskabelige forbindelser og fortsat
styrke de tegte band mellem de kontraherende parter,

4) som tager hensyn til protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands
stilling og protokollen om integration af Schengen-reglerne i Den Europadske Union,
der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaaske Union og traktaten om
oprettelse af Det Europsaske Fadlesskab, og bekradter, at denne aftaes
bestemmel ser ikke gadder for Det Forenede Kongerige og Irland —

ER BLEVET ENIGE OM FZLGENDE:

Artikel 1 —Formal og anvendelsesomrade
Statsborgere fra Den Europadske Union og brasilianske statsborgere, som er indehavere af
gyldigt diplomatpas, tjenestepas eller officielt pas, har ret til visumfri indrejse, gennemrejse
og ophold pa den anden kontraherende parts omrade af hgjst tre maneders varighed i 1abet af
en seksmanedersperiode i overensstemmelse med denne aftal es bestemmel ser.

Artikel 2 - Definitioner

| denne aftale forstas ved:

a) "medlemsstat” : enhver af Den Europaaske Unions medlemsstater med undtagelse af Det
Forenede Kongerige og Irland
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b) "statsborger i Den Europadske Union" : en statsborger i en medlemsstat som defineret
under litra @)

c) "statsborger i Brasilien" : enhver, som har statsborgerskab i Brasilien

d) "Schengenomradet" : det omrade uden indre gramser, der omfatter territorier tilharende de i
litraa) definerede medlemsstater, som i fuldt omfang anvender Schengenreglerne

e) "Schengenreglerne" : alle foranstaltninger, der sigter pa at sikre den frie bevaayelighed for
personer inden for et omrade uden indre gramser og i forbindelse hermed direkte tilknyttede
ledsageforanstaltninger vedregrende kontrol ved de ydre graanser, asyl og indvandring samt
foranstaltninger til forebyggel se og bekaampelse af kriminalitet.

Artikel 2 - Betingelser for visumfritagelse og ophold

1. Visumfritagelse efter denne aftale finder anvendelse, uden at dette bergrer de
kontraherende parters lovgivning om betingelser for indrejse og kortvarige ophold.
Medlemsstaterne og Brasilien forbeholder sig ret til at nasgte indrejse og kortvarige ophold pa
deres omrade, hvis en eller flere af sddanne betingelser ikke er opfyldt.

2. De statshorgere fra Den Europadske Union, som er omfattet af denne aftale, skal overholde
de love og bestemmelser, som er i kraft pa brasiliansk omrade, under deres ophold.

3. De statshorgere fra Brasilien, som er omfattet af denne aftale, skal overholde de love og
bestemmelser, som er i kraft pA medlemsstatens omrade, under deres ophold.

4. Visumfritagel sen gadder, uanset hvilket transportmiddel der anvendestil at passere de af de
kontraherende parters gramser, der er dbne for passagertrafik.

5. Visumspergsmal, der ikke er omfattet af denne aftale, skal afgeresi henhold til EU-retten,
medlemsstaternes nationale ret og Brasiliens nationale ret, jf. dog artikel 6.

Artikel 4 —Opholdetsvarighed

1. Statsborgere fra Den Europadske Unions, der er indehavere af gyldigt diplomatpas, officielt
pas eler tjenestepas, kan opholde sig i Brasilien i hgjst tre maneder i lagbet af en
seksmanedersperiode efter deres farste indrejse i landet.

2. Brasilianske statsborgere, der er indehavere af gyldigt diplomatpas, officielt pas eller
tjenestepas, kan opholde sig i Schengenomradet i hgjst tre maneder i lgbet af en
seksmanedersperiode efter deres farste indrejse i en medlemsstat, der i fuldt omfang anvender
Schengenreglerne.  Ved beregning af denne tremanedersperiode i lgbet af en
seksmanedersperiode tages der ikke hensyn til ophold i en medlemsstat, der endnu ikke i fuldt
omfang anvender Schengenreglerne.

Brasilianske statsborgere, der er indehavere af gyldigt diplomatpas, officielt pas eller
tjenestepas, kan opholde sig i hgjst tre maneder i |gbet af en seksmanedersperiode efter deres
farste indregjse i en medlemsstat, der endnu ikke i fuldt omfang anvender Schengenreglerne
uden hensyntagen til den opholdsperiode, der er beregnet for Schengenomradet.

3. Denne aftale bergrer ikke Brasilien og medlemsstaternes mulighed for at forlaange
opholdsperioden ud over tre maneder i overensstemmelse med national ret og EU-ret.
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Artikel 5 - Forvaltning af aftalen.

1. Parterne anvender det ekspertudvalg ("udvalget"), der nsevnes i aftalen mellem Den
Europadske Union og Den Faderative Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige
ophold for indehavere af almindeligt pas, til at bilagyge tvister om fortolkningen af aftalen
eller anvendelsen af dens bestemmel ser.

2. Udvalget indkaldes efter behov pa anmodning fraen af de kontraherende parter.

Artikel 6 — Forholdet mellem denne aftale og eksisterende bilaterale
visumfritagelsesaftaler mellem medlemsstaterne og Brasilien

Denne aftale har forrang for bestemmelserne i enhver bilateral aftale eller ordning indgaet
mellem enkelte medlemsstater og Brasilien, for sa vidt deres bestemmelser omhandler
spargsmdl, der falder ind under denne aftale.

Artikel 7 - Udveksdling af praveeksemplarer af pas

1. Safremt det ikke allerede er sket, udveksler Brasilien og medlemsstaterne ad diplomatiske
kanaler praveeksemplarer af deres gyldige diplomatpas, officielle pas og tjenestepas senest 30
(tredive) dage efter aftalens undertegnel se.

2. Hvis der indfegres nye diplomatpas, officielle pas eller tjenestepas, eller de eksisterende
amndres, forelamyger parterne ad diplomatiske kanaler hinanden preveeksemplarer af sddanne
nye eller aandrede pas med specifikationer og oplysninger om anvendelse, senest 30 (tredive)
dage, far detagesi brug.

Artikel 8 - Afduttende bestemmel ser

1. Denne aftale ratificeres eller godkendes af de kontraherende parter efter deres respektive
interne procedurer og traader i kraft den farste dag i den anden maned efter den dato, hvor de
kontraherende parter giver hinanden meddelelse om, at ovennaevnte procedurer er afsluttet.

2. Denne aftale indgas pa ubestemt tid, men kan opsiges efter reglernei stk. 5.

3. Denne aftale kan aandres efter skriftlig aftale mellem de kontraherende parter. Andringer
traader i kraft, efter at de kontraherende parter har givet hinanden meddelelse om, at de interne
procedurer, der er ngdvendige herfor, er gennemfart.

4. Hver af de kontraherende parter kan suspendere denne aftale eller dele af den. Afgarelsen
om suspension meddeles den anden kontraherende part senest to maneder fer dens
ikrafttraaden. Den kontraherende part, der suspenderer anvendelsen af denne aftale,
underretter omgaende den anden kontraherende part, ndr grundene til suspensionen ikke
laangere bestar.

5. Hver af de kontraherende parter kan opsige denne aftale med skriftligt varsel til den anden
part. Aftalen opharer 90 dage efter denne opsigel se.

6. Brasilien kan kun suspendere eller opsige denne aftale for alle Den Europaaske Unions
medlemsstaters vedkommende.
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7. Den Europadske Union kan kun suspendere eller opsige denne aftale for ale sine
medlemsstaters vedkommende.

Udfaadiget i Bruxellesden ......... 2008 i to eksemplarer pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk,
finsk, fransk, graesk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk,
rumaansk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, idet hver af disse
tekster har samme gyldighed.

For Den Europadske Union For Den Faderative Republik Brasilien
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